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Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy przeczyta¢ instrukcje
- obstugi, a nastepnie przechowywac jg w dostepnym miejscu!

—

Bezpieczenstwo

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera opis instalacji urzadzenia, jego obstugi oraz
konserwacji i jest waznym zrodtem informacji oraz poradnikiem. Znajomos$c¢
wszystkich zawartych w niej wskazdwek dotyczacych bezpieczenstwa i obstugi
stanowi warunek bezpiecznej i prawidtowej pracy z urzadzeniem. Ponadto majg
zastosowanie przepisy dotyczgce zapobiegania wypadkom, przepisy BHP oraz
regulacje prawne obowigzujgce w obszarze zastosowania urzgdzenia.

Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem, a w szczegolnosci przed jego
uruchomieniem, nalezy przeczytac niniejszg instrukcje obstugi, aby unikng¢ szkod
na osobach i rzeczach. Niewtasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do uszkodzen.
Niniejsza instrukcja obstugi stanowi integralny element produktu i musi by¢
przechowywana w bezposrednim poblizu urzgdzenia oraz w kazdej chwili dostepna.
Gdy urzadzenie zostaje przekazane, konieczne jest takze przekazanie niniejszej
instrukcji obstugi.

1 Bezpieczenstwo

Urzadzenie zostato wykonane wg aktualnie obowigzujgcych zasad techniki.
Jednakze urzgdzenie moze stanowi¢ zrédto zagrozen, jesli bedzie uzywane
niewtasciwie lub niezgodnie z jego przeznaczeniem. Wszystkie osoby, ktére
uzytkuja urzgdzenie, muszg stosowac sie do informacji zawartych w niniejsze;j
instrukcji obstugi oraz przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa.

1.1 Objasnienie haset ostrzegawczych

Wazne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa oraz informacje ostrzegawcze
oznaczono w niniejszej instrukcji obstugi odpowiednimi hastami ostrzegawczymi.
Wskazowki te muszg by¢ bezwzglednie przestrzegane, aby unika¢ wypadkow,
szkdd na osobach i rzeczach.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Hasto ostrzegawcze NIEBEZPIECZENSTWO ostrzega przed
zagrozeniami, ktére prowadzg do ciezkich obrazen lub $mierci, jesli
sie ich nie unika.
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Bezpieczenstwo

& OSTRZEZENIE!

Hasto ostrzegawcze OSTRZEZENIE ostrzega przed zagrozeniami,
ktére mogg skutkowac srednio ciezkimi lub ciezkimi obrazeniami lub
Smiercig, jesli sie ich nie unika.

& OSTROZNIE!

Hasto ostrzegawcze OSTROZNIE ostrzega przed zagrozeniami, ktére
moga skutkowacé lekkimi lub umiarkowanymi obrazeniami, jesli sie ich
nie unika.

UWAGA!

Hasto ostrzegawcze UWAGA wskazuje na mozliwe uszkodzenia
mienia, ktére moga wystgpi¢, jesli nie bedg przestrzegane wskazowki
dotyczgce bezpieczehstwa.

WSKAZOWKA!

Symbol WSKAZOWKA zapoznaje uzytkownika z kolejnymi
informacjami i wskazéwkami dot. uzytkowania urzadzenia.

1.2 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Prad elektryczny

+ Zbyt wysokie napiecie sieciowe lub nieprawidtowa instalacja mogg prowadzi¢ do
porazenia prgdem elektrycznym.

* Urzadzenie mozna podtgczy¢ tylko wowczas, gdy dane na tabliczce
znamionowej sg zgodne z napieciem sieciowym.

» Aby unika¢ zwar¢ elektrycznych, urzgdzenie nalezy utrzymywac w stanie suchym.

+ Jesli podczas pracy wystepujg usterki, nalezy natychmiast odtgczy¢ urzadzenie
od zasilania elektrycznego.

* Nie dotykac wtyczki urzgdzenia mokrymi rekoma.

* Nigdy nie chwyta¢ urzadzenia, gdy wpadto do wody. Odtgczy¢ urzadzenie od
zasilania elektrycznego.

* Wszelkie naprawy oraz otwieranie obudowy mogg by¢ wykonywane tylko przez
specjalistéw oraz odpowiednie warsztaty.

* Nie nosi¢ urzadzenia trzymajgc za przewdd przytgczeniowy.
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Bezpieczenstwo

Nie dopuszczaé do kontaktu przewodu przytgczeniowego ze zrédtami ciepta i
ostrymi krawedziami.

Przewodu przytgczeniowego nie wolno zginac, sciskac ani zawigzywac.
Przewdd przytgczeniowy urzadzenia nalezy zawsze do konca rozwingé.

Nigdy nie stawia¢ urzgdzenia lub innych przedmiotéw na przewodzie
przytagczeniowym.

Aby wytgczy¢ urzadzenie z zasilania elektr. nalezy zawsze chwyci¢ za wtyczke.

Przewdd zasilajacy nalezy regularnie sprawdzac pod katem uszkodzen. Nie
uzytkowaé urzgdzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym. Jesli przewdd
jest uszkodzony, wowczas w celu unikniecia zagrozen nalezy zleci¢ jego
wymianeg zaktadowi serwisowemu lub wykwalifikowanemu elektrykowi.

Personel obstugujacy

Urzgdzenie moze by¢ obstugiwane tylko przez wykwalifikowany personel
specjalistyczny.

Niniejsze urzgdzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (réwniez dzieci) z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi oraz
przez osoby o ograniczonym doswiadczeniu i/lub ograniczonej wiedzy.

Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawig
sie one urzgdzeniem ani go nie uruchamiajg.

Niewlasciwe uzytkowanie

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem lub zabronione moze prowadzi¢ do
uszkodzen urzadzenia.

Urzadzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy jego stan techniczny nie budzi
zastrzezen i pozwala na bezpieczng prace.

Urzadzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy wszystkie przytgcza zostaty
wykonane zgodnie z przepisami.

Urzadzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy jest ono czyste.

Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne. Nigdy nie nalezy podejmowac
sie samodzielnej naprawy urzgdzenia.

Nie wolno dokonywac jakichkolwiek zmian lub modyfikacji urzgdzenia.
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1.3 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Bezpieczenstwo

Wszelkie stosowanie urzgdzenia w celu réznym i/lub odbiegajgcym od jego
normalnego przeznaczenia opisanego ponizej jest zabronione i uznawane za
uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem.

Nastepujgce uzytkowanie jest zgodne z przeznaczeniem:

— Redukcja osadzania sie kamienia w urzgdzeniu i na mytych
przedmiotach poprzez zmniejszenie twardosci wody.

1.4 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem moze prowadzi¢ do szkdd na osobach i
rzeczach wywotanych przez niebezpieczne napigcie elektryczne, ogien i wysokie
temperatury. Z pomoca urzgdzenia wolno przeprowadzac jedynie te prace, kiére sg
opisane w niniejszej instrukciji.

109901 5/30



€artscher

2 Informacje ogdline

Informacje ogélne

21 Odpowiedzialnos¢ i gwarancja

Wszystkie informacje i wskazéwki zawarte w niniejszej instrukcji obstugi zostaty
zestawione przy uwzglednieniu obowigzujgcych przepisow, aktualnej wiedzy
konstruktorskiej i inzynierskiej oraz naszej wiedzy, a takze naszych wieloletnich
doswiadczen. W przypadku zamowienia modeli specjalnych lub opcji dodatkowych,
oraz w sytuacji zastosowania najnowszych zdobyczy wiedzy technicznej,
dostarczone urzadzenie w pewnych okolicznosciach moze odbiega¢ od objasnien
oraz licznych rysunkéw zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody i usterki wynikajace z:
— nieprzestrzegania wskazowek,
— uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem,
— wprowadzania zmian technicznych przez uzytkownika,
— zastosowania niedopuszczonych cze$ci zamiennych.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w produkcie,
stuzgcych poprawie wtasciwosci uzytkowych urzgdzenia oraz jego ulepszaniu.

2.2 Ochrona praw autorskich

Niniejsza instrukcja obstugi oraz zawarte w niej teksty, rysunki, zdjecia i inne
elementy podlegajg ochronie prawem autorskim. Bez uzyskania pisemnej zgody
producenta, zabrania sie powielania tresci instrukcji obstugi w jakiejkolwiek formie i
w jakikolwiek sposob (takze fragmentow), oraz wykorzystywania lub / i
przekazywania jej zawartosci osobom trzecim. Naruszenia powyzszego skutkujg
obowigzkiem wyptaty odszkodowania. Zastrzegamy sobie prawo do dochodzenia
dalszych roszczen.

2.3 Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie spetnia aktualnie obowigzujgce normy oraz wytyczne Unii Europejskie;j.
PowyZsze potwierdzamy w Deklaracji Zgodnosci WE. W razie potrzeby chetnie
przeslemy Panstwu odpowiednig Deklaracje Zgodnosci.
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3 Transport, opakowanie i magazynowanie

Transport, opakowanie i magazynowanie

3.1  Kontrola dostawy

Po otrzymaniu dostawy nalezy niezwlocznie sprawdzic, czy urzadzenie jest
kompletne i czy nie zostato uszkodzone podczas transportu. W przypadku
stwierdzenia widocznych uszkodzen transportowych, nalezy odméwic przyjecia
urzadzenia lub dokona¢ przyjecia warunkowego. Na dokumentach transportowych/
liscie przewozowym firmy transportowej nalezy zaznaczy¢ zakres uszkodzen i
ztozy¢ reklamacje. Ukryte szkody nalezy zgtosi¢ bezposrednio po ich stwierdzeniu,
gdyz roszczenia odszkodowawcze mozna zgtaszaé tylko w ramach obowigzujgcych
terminow reklamaciji.

W przypadku braku czesci lub akcesoridw prosimy o kontakt z naszym Dziatem
Obstugi Klienta.

3.2 Opakowanie

Prosimy nie wyrzuca¢ kartonu od urzadzenia. Moze on by¢ potrzebny do
przechowywania urzgdzenia, przy przeprowadzce lub podczas wysyiki urzadzenia
do naszego punktu serwisowego w razie wystgpienia ewentualnych uszkodzen.

Opakowanie oraz poszczegodlne elementy sg wykonane z materiatdw nadajgcych
sie do recyclingu. Szczegoétowo sg to: folie i worki z tworzywa sztucznego,
opakowanie z kartonu.

Przy utylizacji opakowania nalezy przestrzegac¢ przepiséw obowigzujgcych w
danym kraju. Materialy opakowaniowe nadajgce sie do powtérnego uzytku nalezy
wprowadzi¢ do recyklingu.

3.3 Magazynowanie

Opakowanie nalezy pozostawi¢ zamkniete do momentu instalacji urzgdzenia, a
podczas przechowywania nalezy stosowac¢ sie do oznaczen umieszczonych na
zewnatrz dotyczgcych sposobu ustawienia i magazynowania. Opakowanie nalezy
przechowywac tylko w nastepujgcych warunkach:

— w pomieszczeniach zamknietych

— w otoczeniu suchym i wolnym od pytu

— zdala od srodkéw agresywnych

— w miejscu chronionym przed $wiattem stonecznym

— w miejscu chronionym przed wstrzgsami mechanicznymi.

W przypadku dituzszego magazynowania (powyzej trzech miesiecy), nalezy
regularnie kontrolowac¢ stan wszystkich czesci oraz opakowania. W razie potrzeby
opakowanie nalezy wymienic¢ na nowe.
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4 Parametry techniczne

4.1 Dane techniczne

Nazwa:

Numer art.:

Materiat:
Poziom wydajnosci:

Przytgcze wody:

Temperatura wody na doptywie do, w C°:

Zdolnos¢ przytgczeniowa, urzgdzen:
Wartos¢ zwrotna za cartridge:
Cisnienie robocze:

Zapas soli w zbiorniku solanki w kg:
Zuzycie soli, kg / regeneracje:

Czas trwania regeneracji w min.:
Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm:

Ciezar w kg:

Parametry techniczne

Urzadzenie zmigkczajace wode
WEH1500

109901
tworzywo sztuczne

1.500 litréow na dzien przy 10 ° dH
(twardos$¢ catkowita)

3/4¢

1-30

1

0

2-6

20

0,7

45

238 x 465 x 478
9,2

Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian technicznych!

Wersja / wtasciwosci

» Zaprojektowany do: zmywarek przemystowych

+  Wyswietlacz cyfrowy

* Mozliwosci ustawienia:
— interwat
— godzina
— dzien tygodnia
— twardo$¢ wody
— regeneracja

* Regeneracja: wielkos¢ przeptywu lub okres

8/30
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Parametry techniczne

1. Zawor regulacyjny z cyfrowym
wyswietlaczem

3. Pokrywa zbiornika solanki
5. Obudowa

109901

€artscher

4.2 Zestawienie podzespotow urzadzenia

2. Whkiad filtrujgcy
4. Zbiornik solanki

6. Przytacza

Rys. 1
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4.3 Funkcje urzadzenia

Parametry techniczne

Jak funkcjonuje urzadzenie

Twarda woda zawiera kombinacje wapnia (Ca), magnezu (Mg) i zelaza (Fe).
Zmigkczanie stuzy do usuwania dodatnio natadowanych jonéw za pomoca zywicy
jonowymiennej. Kiedy zywica jonowymienna traci swojg skutecznos¢, zostaje ona
aktywowana w procesie regeneracji.

Regeneracja

Regeneracja odbywa sig poprzez ptukanie osadéw roztworem soli i wyptukanie do
Sciekow zaabsorbowanych jonéw wapnia i magnezu.

Regeneracja odbywa sie automatycznie w inteligentny, logiczny sposéb: na
podstawie zuzycia wody w ciggu ostatnich 7 dni, system sam wybiera dzien
regeneracji o zadanym czasie. Podczas regeneracji (60 min) dostepna jest woda
niezmigkczona.

Proces regeneracji sktada sie z 4 cykli:

Uzupetnienie Srodka regenerujgcego
Ptukanie roztworem $rodka regeneracyjnego
Ptukanie wsteczne

Szybkie ptukanie

P wNhPRE

Struktura urzadzenia zmiekczajacego wode

System jest skonfigurowany na 0,7 kg $rodka regenerujgcego na regeneracje. ll0s¢
wody zmiekczonej pomiedzy regeneracjami oblicza sie ze wzoru:

Z =1350x10/Y
Z — oznacza ilos¢ zmiekczonej wody pomiedzy regeneracjami,
Y — oznacza twardos¢ badanej wody wg dH (niemieckie stopnie twardosci).

Przyktad obliczenia ilosci wody zmiekczonej pomiedzy procesami regenerac;ji:
Badana twardos¢ wody wynosi 15°dH.

llo$¢ wody Z pomiedzy procesami regeneracji oblicza sie w nastepujacy sposob:
Z = 1350 x 10/15 = 900 litréw.

Przy twardosci wody na poziomie 15°dH otrzymamy 900 litréw zmiekczonej
wody.

10/30 109901



Parametry techniczne

Tabela wydajnosci Twardos¢ wody (°)

Twardos¢
angielska

12,5
13,8
15,0
16,3
17,5
18,8
20,0
21,3
22,5
23,8
25,0
26,3
27,5
28,8
30,0
31,3
32,5
33,8
35,0
36,3
37,5
38,8
40,0
41,3
42,5
43,8
45,0
46,3

109901

Stopien twardosci

Twardos¢é
francuska

18,0
19,8
21,6
23,4
25,2
27,0
28,8
30,6
32,4
34,2
36,0
37,8
39,6
41,4
43,2
45,0
46,8
48,6
50,4
52,2
54,0
55,8
57,6
59,4
61,2
63,0
64,8
66,6

PPM

178,6
196,5
214,3
232,2
250,0
267,9
285,8
303,6
3215
339,3
357,2
375,1
392,9
410,8
428,6
446,5
464,4
482,2
5001
517,9
535,8
553,7
571,5
589,4
607,2
625,1
643,0
660,8

€artscher

Twardos¢é
niemiecka

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37

Zmiekczona
woda (L)

1500
1364
1250
1154
1071
1000
938
882
833
789
750
714
682
652
625
600
577
556
536
517
500
484
469
455
441
429
417
405
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Parametry techniczne

47,5 68,4 678,7 38 395

48,8 70,2 696,5 39 385

50,0 72,0 714.,4 40 375
Tab. 1

Normy, przepisy i regulacje prawne

* Woda uzywana do zasilania urzgdzenia musi mie¢ jako$¢ wody pitnej i
odpowiada¢ wymaganiom przepiséw dotyczacych korzystania z wody zaktadu
uzytecznosci publicznej w miejscu instalaciji.

* Wszystkie czesci majgce kontakt z uzdatniang wodg muszg by¢ wykonane z
materiatu wodoodpornego.

* Nalezy zadbac o to, aby w miejscu instalacji uzdatniania wody zainstalowany byt
drenaz gleby. Kupujacy jest odpowiedzialny za drenaz.

* Maksymalna temperatura dostarczanej wody nie powinna przekracza¢ 30°C.
» Podczas uzywania nie usuwac urzadzenia zmiekczajgcego wode.

* Nie otwiera¢ urzgdzenia zmigkczajgcego wode, w przeciwnym razie nastapi
utrata gwarancji.
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Parametry techniczne

Funkcja sterowania

Zawor regulacyjny

Przed uruchomieniem nalezy ustawi¢ aktualng godzing i twardo$¢ wody w
stopniach.

Zawor ustawiony jest domysinie tak, aby regeneracja odbywata sie o godz. 2:00 w
nocy przy 20 stopniach niemieckich.

Przypomnienie uzupetnienia soli

System kazdorazowo po regeneracji rozpoznaje automatycznie poziom soli w
zbiorniku solanki. Jesli poziom soli bedzie ponizej normy, czujnik niskiej zawartosci
soli przekaze to do inteligentnego systemu sterowania, a na ekranie wyswietli sie
alarm ,SALT”.

Brzeczyk wtacza sig codziennie od 19:30 do 22:30, aby przypomnie¢ uzytkownikowi
0 koniecznosci uzupetnienia soli.

Sl nalezy uzupetniac na czas, aby unikng¢ uzywania niezmigkczonej wody. Kiedy
na wyswietlaczu widnieje alarm ,SALT”, sol w zbiorniku solanki moze by¢ uzyta
jeszcze do 2 lub 3 regeneraciji.

Obejscie

. . . L . - PL
Potgczenie obej$ciowe pozwala na wygodng instalacje i konserwacje. Istniejg trzy
rézne typy stanéw, gdy uchwyt obej$ciowy jest obracany.

Pozycja serwisowa Pozycja obejscia Pozycja hut-off

Wilot Wylot Wilot Wylot Wlot Wylot
Rys. 2

SUCHY zbiornik solanki

System napetnia zbiornik solanki za kazdym razem zaledwie na kilka godzin przed
regeneracjg, aby zbiornik solanki byt w duzej mierze suchy, zapobiegajgc w ten
spos6b gromadzeniu sie soli nad zbiornikiem lub jej wyciekaniu.

INTELIGENTNE sterowanie

109901 13/30



€artscher

» Urzadzenie do zmigkczania wody jest wyposazone w najnowszy inteligentny
zawor regulacyjny, opisany ponize;.
System regeneracyjny Up flow. W przeciwiehnstwie do systeméw Downflow,
urzgdzenie zmiekczajgce wode z systemem Upflow kieruje strumien wody w
gore. Woda ptynie z dna zbiornika solanki ruchem wirowym w gére przez
zywice. System Upflow jest systemem wysokowydajnym. Dzigki regeneracji ze
strumieniem wody skierowanym w gore system moze zuzywaé 30% mniej soli.
Regeneracja proporcjonalna. System regeneruje zuzytg zywice tylko w
zaleznosci od sytuacji zuzycia wody. Oszczedza to sdl i utrzymuje $Swiezos¢
zywicy.
Tryb wakacyjny Gdy system nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany, tryb
wakacyjny moze utrzymac swiezos¢ zywicy. Tryb wakacyjny mozna witgczy¢,

Parametry techniczne

naciskajac i przytrzymujac w trybie zmiekczania przycisk do momentu
pojawienia sie na wyswietlaczu komunikatu HOLIDAY. Aby wytgczy¢ tryb

wakacyjny, nalezy naciska¢ przycisk o az komunikat HOLIDAY przestanie
by¢ wyswietlany.

» Jezeli zawor regulacyjny w ciggu kolejnych 4 dni nie wykryje zuzycia wody
wigkszego niz 6 LPM (litréw na minute) lub 85 LPD (litrdw na dzien), zawor
regulacyjny zainicjuje regeneracje 100% o zadanej godzinie 4-tego dnia, a
nastepnie pozostanie w trybie Standby w pozycji roboczej.

» Jezeli zawor regulacyjny w ciggu kolejnych 4 dni nie wykryje zuzycia wody
wigkszego niz 6 LPM (litréw na minute) lub 85 LPD (litréw na dzien), sterownik
wykona jedynie 5-minutowe ptukanie wsteczne i ptukanie szybkie o
zaprogramowanej godzinie 2-giego i 4-tego dnia.

» Jezeli zawor regulacyjny wykryje zuzycie wody wigksze niz 6 LPM (litrow na
minute) lub 85 LPD (litréw na dzien), tryb wakacyjny zostaje przerwany, a zawor
regulacyjny przechodzi w tryb normalny, opierajgcy sie na wczesniejszych
warunkach. lloé¢ zuzytej wody dodawana jest za pomocg zaworu sterujgcego
do zapisow.
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Instalacja i obstuga

5 Instalacja i obstuga

& OSTROZNIE!

W przypadku nieprawidlowej instalacji, ustawienia, obstugi, konserwacji
lub przy niewlasciwym postepowaniu z urzagdzeniem moze dojsé¢ do
szkod na osobach i rzeczach.
Ustawienie i instalacja, jak réwniez naprawy moga by¢ przeprowadzane
tylko przez autoryzowany serwis techniczny zgodnie z obowigzujgcym w
danym kraju ustawodawstwem.

WSKAZOWKA!

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci ani nie udziela gwarancji z
tytutu szkod, ktére mozna przypisaé nieprzestrzeganiu przepisow lub
niewlasciwej instalacji.

5.1 Instalacja

Informacje dla instalatora

* Wszystkie prace instalacyjne i konserwacyjne na urzgdzeniu zmigkczajgcym
wode mogg byé wykonywane wytgcznie przez przeszkolony i autoryzowany
personel specjalistyczny.

* Rozpakowac urzadzenie i usung¢ wszystkie materiaty opakowaniowe. Nigdy nie
usuwac z urzadzenia tabliczki znamionowej ani oznakowan ostrzegawczych.

* Przed zainstalowaniem urzgdzenia zmigkczajacego wode, urzgdzenie z nim
wspotpracujgce (zmywarka) musi byé wolne od osadéw wapiennych i
gipsowych.

* Nie montowa¢ urzgdzenia w sgsiedztwie zrodet ciepta i otwartego ognia.
Chroni¢ urzgdzenie przed promieniowaniem stonecznym.

» Chroni¢ urzadzenie przed uszkodzeniami mechanicznymi.

+ Jezeli cisnienie wody w przewodzie doprowadzajgcym wode przekracza 6 bar,
konieczne jest zamontowanie do urzgdzenia reduktora ci$nienia.

* Akcesoria do urzadzenia zmigkczajgcego wode majgce kontakt z wodg muszg
by¢ wykonane z odpowiedniego do tego materiatu.

+  Wszystkie czesci nalezy zamontowac zgodnie z obowigzujacymi w danym kraju
wytycznymi dotyczgcymi montazu systeméw wody pitnej.

+ Temperatura otoczenia w miejscu instalacji musi wynosi¢ przynajmniej 10 °C.
* Chroni¢ urzadzenie przed mrozem.
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» Miejsce instalacji urzadzenia musi by¢ zabezpieczone przed szkodami
spowodowanymi przez wode (np. przez istniejgcy odptyw podtogowy).
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez wode.

Instalacja i obstuga

UWAGAI!

Po przechowywaniu i transporcie w temperaturze ponizej 0°C urzadzenie
nalezy przechowywac¢ w otwartym, oryginalnym opakowaniu przez co
najmniej 24 godziny, zanim zostanie uruchomione w okreslonej temperaturze
otoczenia.

Przygotowanie do instalacji

Uzytkownik musi dokona¢ nastepujacych przygotowan w miejscu instalacji

1. Przewdd doprowadzajgcy wode z przytgczem 3/4" i zaworem
odcinajgcym.

2. Przewdd odprowadzajgcy wode (kanalizacja) o maksymailnej
wysokosci 100 mm, przytgcze DN 50.

3. Gniazdo 230 V /50 Hz, 16A.
4. Odptyw podtogowy w pomieszczeniu instalacji.
5. Mechaniczny filtr doktadny musi by¢ zainstalowany przed systemem.
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Schemat instalacyjny

Rys. 3

1. Przewdd doprowadzajgcy wode z 2. Zasilanie zimng wodg
przytagczem 3/4" i zaworem
odcinajgcym

3. Mechaniczny filtr czyszczacy 4. Gniazdo elektryczne

5. Zawor regulacyjny 6. Zbiornik solanki

7. Przelew kolanko spustowe 8. Elastyczny waz do regeneracji
9. Szczelina powietrzna 10. Sie¢ kanalizacyjna

11. Odptyw podtogowy 12. Zmigkczona woda
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Montaz urzadzenia zmiekczajacego wode

Instalacja i obstuga

1. Po przygotowaniu do montazu urzgdzenie nalezy umiesci¢ w wyznaczonym
pomieszczeniu zgodnie z planem instalacji.

2. Podtaczy¢ wszystkie przewody doprowadzajgce i odprowadzajace. Przytgcza
urzgdzenia sg przedstawione na nastepujgcym rysunku:

Rys. 4

— podtgczy¢ przewdd doprowadzajacy wode (2) i rure kanalizacyjng (1) do
urzgdzenia;
— elastyczng rure (1/2%) odprowadzajgca scieki podigczy¢ do rury
przytgczeniowej (5) i do kratki sciekowej lub systemu kanalizaciji:
UWAGA!
Przewod sciekowy musi byé na tyle przepuszczalny, aby umozliwi¢
odptyw 5 I/m wody ptuczacej. Rura spustowa musi by¢ na tyle sztywna,

aby nie pekla i nie doprowadzita do zatorow i przelania zbiornika solanki, a
takze do nieprawidtowego przebiegu procesu regeneracji.

— przed urzadzeniem zmiekczajgcym wode nalezy zamontowaé
mechaniczny filtr doktadny, aby zabezpieczy¢ urzadzenie przed
uszkodzeniami mechanicznymi spowodowanymi osadami z rur
wodociggowych.

— zbiornik solanki urzgdzenia zmigekczajgcego wode napetnic solg w
tabletkach;

— nastepnie dodac 3 litry wody;

— sprawdzi¢ wszystkie potgczenia z urzadzeniem i w razie potrzeby je
dokrecic;

— podigczy¢ urzgdzenie zmiekczajgce wode do pojedynczego,
uziemionego gniazdka.
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Po zakonczeniu okresu uzytkowania urzgdzenie zostanie zdemontowane (w celu
ostatecznego zniszczenia lub ztomowania).

Demontaz nalezy przeprowadzi¢ w odwrotnej kolejnosci.
UWAGA!

Najpierw dokladnie wyczysci¢ system czystg wodg pitng i catkowicie
oproznic zbiorniki i przewody!

Przestrzega¢ przy tym przepiséw BHP!

Instalacja i obstuga

Demontaz i utylizacja

Ustawienia preferowane

Urzadzenie jest ustawione fabrycznie. Precyzyjnej regulacji dokonuje uzytkownik na
miejscu.

1. Zaprogramowac zawor sterujacy (rozdziat 5.4).

2. Przed uruchomieniem ustawic aktualng godzine i twardos¢ wody w niemieckich
stopniach twardosci.

3. Sprawdzi¢ twardosé wody i wprowadzi¢ prawidtowg wartosé.

Na tej podstawie system obliczy wydajnosé, po ktérej powinna zaczac sie PL
regeneracja. Zawor regulacyjny ustawiony jest domysinie tak, aby regeneracja

odbywata sie o0 godz. 2:00 w nocy przy 20 stopniach twardosci wody wg skali

niemieckiej.

4. Otworzy¢ doptyw wody do urzagdzenia zmiekczajgcego wode.

Cisnienie wody musi wynosi¢ co najmniej 2,0 bary, a maksymalnie 6,0 baréw.

5. Odpowietrzy¢ system, rozpoczynajac proces regeneracji. Uruchomié

regeneracje przez wcisniecie na 5 sekund przycisku (EXIT).

Bedzie styszalne brzeczenie silnika elektrycznego, co oznacza, ze trwa
regeneracja. Podczas procesu regeneracji system jest wentylowany, a zbiornik
solanki napetniany wodg. Zaraz po skoiczeniu regeneracji urzadzenie jest
ponownie gotowe do pracy. Podczas regeneracji dostepna jest twarda woda.
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5.2 Podtaczenie elektryczne

Instalacja i obstuga

* Sprawdzi¢, czy dane techniczne urzadzenia (zob. tabliczka znamionowa) pasujg
do danych lokalnej sieci elektrycznej.

* Podtgczy¢ urzadzenie do pojedynczego wystarczajgco zabezpieczonego
gniazdka ze stykiem ochronnym. Nie podtgczaé urzgdzenia do gniazda
wielokrotnego.

* Przewdd przytgczeniowy roztozy¢ tak, aby nikt nie mogt na niego nadepng¢ ani
sie o0 niego potkngc¢.

5.3 Obstuga

Komunikaty na wyswietlaczu

k a b

i Z 8 8 BB MonTueWedThuFriSatSun

i PPM3

9 EH:lcl 668

Rys. 5

a — aktualna godzina
b — informacja dot. dnia tygodnia

¢ —jednostka: M3 - wielko$¢ przeptywu; PPM, dH, FH - jednostka twardosci wody,
dH - twardos$¢ niemiecka, FH - twardos¢ francuska, Kg — zdolno$¢ wymiany catosci
Zywicy.

d — etap cyklu: Gdy ten komunikat miga, oznacza to, ze sterowanie przechodzi do
biezgcego etapu cyklu.

e — sterowanie bezprzewodowe: Gdy pojawia sie ten komunikat, oznacza to, ze
jednostka bezprzewodowa moze sterowa¢ zaworem.
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f — bateria zapasowa: Bateria jest zainstalowana. Gdy ten komunikat miga,
oznacza to, ze poziom natadowania baterii jest niski.

g —regeneracja kolejki: Zainicjowanie regenerac;ji kolejki oznacza, ze sterownik
jest wtasnie w trakcie regeneracji.

h — przeptywomierz: Gdy przeptywomierz jest zainstalowany i miga, oznacza to,
ze przeptyw przechodzi przez licznik.

i — urzadzenie pracuje: Jesli miga, oznacza to, ze sterownik przechodzi do pozyciji
roboczej.

j — tryb ustawien: Przy kontrolach w ustawieniach danych.

k —typ zaworu: SOFT - zawor zmigkczajacy, FILTE - zawor filtrujgcy.

Instalacja i obstuga

Przyciski obstugi

Menu programowanie czasu
Krétkie nacisniecie -
wprowadzenie ustawien
uzytkownika

aktualnych ustawien

Przycisk podwyzszania
Zwigkszenie wartosci
ustawien

Przycisk redukcji

Zmniejszenie wartosci
ustawien

Wprowadzanie
Zatwierdzenie i zapisanie

Wyjscie (Exit)

1. Krotkie nacisniecie w trybie programowania — powrét do
poprzedniego kroku ustawien

2. Dtugie nacisniecie (5 sek.) - regeneracja rozpoczyna sie natychmiast

3. Krétkie nacisnigcie w trybie zmiekczania - wymusza rozpoczecie
regeneracji w zaprogramowanym czasie.
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Bateria zapasowa - podtaczenie i funkcje

WSKAZOWKA!
Bateria zapasowa nie nalezy do zakresu dostawy.
Do urzadzenia wymagana jest bateria blokowa 9V 6LR61.

Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ baterii, baterie nalezy podtgczy¢ dopiero
wowczas, gdy zawor regulacyjny jest prawidiowo ustawiony.

Instalacja i obstuga

1
)

Rys. 7

1. Zdja¢ pokrywe z gniazda baterii.
2. Wsung¢ zacisk baterii na baterie.
3. Nastepnie umiesci¢ baterie w gniezdzie baterii.

Funkcje:

* Po wylgczeniu zasilania w pozycji roboczej zawor sterujgcy pozostaje w tej
samej pozycji, nawet po osiggnieciu regeneracji. Bateria, procesor i
przeptywomierz dziatajg normalnie. Pominieta regeneracja zostanie nadrobiona
niezwtocznie po przywréceniu zasilania elektrycznego.

+ Gdy nastgpi awaria zasilania na etapie regeneracji, bateria zaworu sterujgcego
pozostaje wigczona, a zawor sterujgcy konczy biezacy etap i ustawia go z
powrotem do pozycji roboczej, w ktérej czeka na ponowne wigczenie zasilania
elektrycznego. Nastepnie wraca do pozycji roboczej, aby kontynuowac i
zakonczy¢ pozostate do realizacji etapy regeneracji.
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5.4 Ustawienia

Ustawienia

Urzadzenie jest ustawione fabrycznie. Jezykiem domysinym jest jezyk niemiecki.

Aby ustawi¢ inne opcje, nalezy postepowaé zgodnie z krokami ustawien w
ponizszej tabeli lub skontaktowac sie z serwisem.

1. Aby witaczy¢ tryb ustawien, wcisngc

przycisk .
2. Na ekranie glownym wcisng¢ przycisk

, aby ustawi¢ czas.

Rys. 8

Flashing
Wskaznik godzin zaczyna migac.

3. Naciskajac przyciski O lub o

ustawic¢ godziny.
4. W celu zapisania ustawienia wcisngc¢

przycisk .
Rys. 9

Flashing
Wskaznik minut zaczyna migac.

5. Naciskajac przyciski o lub o

ustawi¢ minuty.
6. W celu zapisania ustawienia wcisng¢

przycisk .

Rys. 10
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Flashing

Instalacja i obstuga

v Wskaznik dnia tygodnia zaczyna migac.

7. Naciskajgc przyciski o lub o

ustawic dzien tygodnia.
8. W celu zapisania ustawienia wcisng¢

przycisk @

Wskaznik dnia przekroczenia zaczyna
migac.

9. Naciskajac przyciski O lub o

ustawic dzien przekroczenia.
10. W celu zapisania ustawienia wcisngé

Flashing przycisk @
Rys. 12

Wskaznik czasu regeneracji zaczyna
migac.

11. Naciskajac przyciski O lub o

ustawic czas regeneracji.
12. W celu zapisania ustawienia wcisngé

przycisk @
Rys. 13

Kiedy nadejdzie czas konserwacji, na
ekranie bedg pojawiac sie na przemian
wskaznik nieformalny i alarm.

Rys. 14
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v Alternating Q

13. Wcisng¢ przycisk o aby przerwaé
alarm i powrdcic¢ do ekranu gtéwnego.

Wskaznik twardosci wody zaczyna migacé.
14. Ustawi¢ stopien twardosci wody (dH)

na doptywie, naciskajac przyciski

lub

15. W celu zapisania ustawienia wcisngé
_ @ PL
przycisk .

Wskaznik zasilania elektrycznego miga.

Rys. 16

16. Naciskajgc przycisk 0 wylgczy¢
sygnat dzwiekowy przy podtgczeniu do
zasilania elektrycznego.
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17. Na ekranie gtbwnym naciska¢ przez 3

sekundy przycisk , aby wigczy¢
tryb wakacyjny.

Na wys$wietlaczu pojawia si¢ komunikat,
jak pokazano po lewej stronie.

18. Ponownie wciska¢ przycisk 0 aby
wytaczy¢ komunikat.

Reczne inicjowanie regeneracji

19. Naciskac¢ przez 5 sekund przycisk @
na ekranie gtéwnym.

Zawoér regulacyjny inicjuje natychmiast

regeneracje.

Ponowne nacisnigcie przycisku @
Rys. 19 powoduje przejscie do kolejnego etapu
cyklu.

PL

. Automatycznie wykrywanie i zapamigtywanie btledow systemu
Zawor regulacyjny automatycznie wyswietla wszystkie wykryte btedy systemu i
ostrzega uzytkownika na wyswietlaczu. Szczegotowe informacje sg nastepujace:

Nie mozna zlokalizowa¢ pozycji
wyjsciowej

Fiashing

Rys. 20
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Czujnik optyczny nie otrzymuje sygnatu

Silnik elektryczny jest zablokowany lub
blokuje niewtadciwg pozycje startowg

Wyswietlacz cyfrowy nie jest dobrze
podtgczony do zaworu regulacyjnego
(kabel i radio)

Fiashing

Rys. 23
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6

7

Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie i konserwacja

Regularnie nalezy kontrolowac¢ urzgdzenie uzdatniajgce wode.

Sprawdzi¢ szczelno$¢ przytgczy. W przypadku nieszczelnosci przytaczy lub
uszczelek nalezy je usunad, i jesli to konieczne, wymienic.

Sprawdzi¢ weze pod katem zataman; zagiete weze nalezy wymienié.
Weze nalezy wymieniac regularnie po maksymainie 5 latach lub wcze$niej w
przypadku nieszczelnosci.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac zracych srodkéw chemicznych, roztworéw
czyszczacych ani detergentow.

Konserwacje elementow sterujgcych i przeglad techniczny catego urzadzenia
nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu specjaliscie co 3 lata.

Mozliwe usterki

Ponizsza tabela zawiera opisy mozliwych przyczyn i sposobéw usuwania usterek
pracy lub btedéw wystepujgcych przy eksploatacji urzadzenia. Jezeli nie mozna
usung¢ usterek dziatania, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Nalezy przy tym koniecznie poda¢ numer artykutu, nazwe modelu oraz numer
seryjny. Dane te mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Usterka Mozliwa przyczyna Usuniecie
Sterownik nie Odtaczyc¢ kabel licznika Ponownie zamocowac kabel
wykonuje licznika
- szkodzony transformator A Wymienic transformator
automatycznie Uszkod f Wvmienic f t
regeneracji
Uszkodzony sterownik lub = Skontaktowac sig z serwisem
czujnik Wymieni¢ lub naprawi¢ czesci
Twardosé Zawor obejsciowy nie jest = Ustawi¢ zawdr obejsciowy w
uzdatnianej wody W pozycji roboczej pozycji roboczej
Jes;t W|_¢k§za niz Zle zainstalowany Poprawnie zainstalowac¢
ustawienie przewod doprowad-zajgcy przewod doprowadzajgcy
wode lub/i przewdd wode lub/i przewdd
odprowadzajgcy odprowadzajgcy
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Mozliwe usterki

Usterka

Twardosé
uzdatnianej wody
jest wieksza niz
ustawienie

Urzgdzenie nie
pobiera roztworu soli

Stonawy smak
uzdatnianej wody

Staty przeptyw do
odptywu

109901

Mozliwa przyczyna

Twardos¢ wody na
doptywie wody jest
wyzsza niz ustawiona
Zywica jest
zanieczyszczona i
nieodpowiednia

Niewystarczajgce
stezenie lub ilos¢ soli

€artscher

Usuniecie

Zresetowac twardos¢ wody na
doptywie wody

Skontaktowac sig z serwisem i
zleci¢ wymiane zywicy

Zbiornik solanki utrzymywac
zawsze napetniony solg.
Czyscic¢ co roku.

Zatkany przewdd spustowy Oczysci¢ przewdd spustowy i

lub regulator przeptywu
Zatkany wtryskiwacz

brak wody w zbiorniku
solanki

Niskie ci$nienie w
przewodzie
doprowadzajgcym wode

Przewdd odptywowy jest
zablokowany

Wewnetrzny wyciek
kontrolny

Bolec utknat w solance

regulator przeptywu

Wyczysci¢ wtryskiwacz, wymi-
eni¢ obudowe wtryskiwacza
Sprawdzi¢, czy regulator
przeptywu nie jest zatkany.
Upewnic sig, ze plywak
zabezpieczajacy nie jest
zablokowany

Zainstalowa¢ pompe podnos-
z3cg cisnienie, aby zwiekszy¢
cidnienie na doptywie wody

Usung¢ blokade
Wyczysci¢ zawér, ponownie

zainstalowaé
Skontaktowac sie z serwisem

29/30




€artscher

8 Utylizacja

Utylizacja

Urzadzenia elektryczne

Urzgdzenia elektryczne opatrzone sg tym symbolem. Urzgdzenia
elektryczne muszg by¢ w sposob wtasciwy i przyjazny dla
srodowiska usuwane i poddawane recyclingowi. Nie wolno
wyrzucac urzgdzen elektrycznych do odpadéw domowych.
Odtaczyc¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego i usungc¢ z

I urzgdzenia przewod przytgczeniowy.

Urzadzenia elektryczne nalezy oddawac do wyznaczonych punktéw zbidrki.
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